URSUS
TR @I T E=ER.

Desde 1937

BATIDORA MANUAL
UT-TEKLASO0O

¢@§ @

0,
%or e 25° o

Ot6n P\f"
&
@
e D

s S
Z

£
% N

Op;
fades™

MANUAL DE USUARIO Y POLIZA DE GARANTIA
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=== Manual de Instrucciones

BATIDORA MANUAL
UT-TEKLA300
250W // 220V ~ // 50Hz

ADVERTENCIAS

« Lea cuidadosamente las instrucciones
contenidas en este manual y guéardelo para
consultas futuras.

« Use el aparato de acuerdo con las instrucciones
aqui indicadas. Este aparato es solamente para
uso domestico, no para uso profesional.

- Este aparato no estd disefiado para ser utilizado
por personas (incluidos los nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experiencia 'y
conocimiento, a menos de que hayan recibido
supervision o instrucciones sobre el uso de los
aparatos por una persona responsable de su
seguridad.

« Los niflos deben ser supervisados para
asegurarse de que no jueguen con el aparato.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe
ser reemplazado por el fabricante, su agente de
servicio o personas igualmente cualificadas para
evitar un peligro. Revise el cable de alimentacién
y el aparato frecuentemente. Si observa alguna
falla, no use el aparato.

- Los usuarios no deben reparar el aparato; en
caso de falla, dirijase a un centro de servicio
técnico para que sea reparado por un técnico
debidamente calificado para evitar riesgos.
- Apague el aparato y desconéctelo del
suministro antes de cambiar accesorios o
acercarse a las piezas que se mueven durante el
uso. No toque las piezas que estdn en
movimiento; Siempre espere que se detengan.
- Este aparato esta disefiado para usarse en
aplicaciones domésticas y similares, tales como”:
-Areas de cocina en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo.

- Casas de campo.

- Por clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial.

- Ambientes tipo “cama y desayuno”.

PRECAUCION: Antes de realizar cualquier
operacion de limpieza, desconecte el aparato de
la alimentacion. Limpie el aparato
periédicamente, no utilice productos abrasivos.

No se debe operar la batidora por mas de 10
minutos seguidos. Deje que se enfrie a
temperatura ambiente antes de continuar
operandola.

- Es necesaria una estrecha supervision cuando
cualquier aparato es utilizado por nifios o cerca de
ellos.

- Utilice solamente piezas y repuestos originales.

« No manipule ninguno de los interruptores de
seguridad.

- Para asegurarse de que los nifios estan a salvo,
mantenga todo el material del embalaje (bolsas
de plasticos, cajas, poliestireno) fuera de su
alcance.

- La unidad de motor nunca debe sumergirse en
liquidos.

« Desconecte el aparato de la toma de corriente
cuando no lo utilice y antes de realizar el
mantenimiento.

« No mezcle liquidos calientes.

+ No inserte nada en los ganchos giratorios
mientras el aparato se encuentre en
funcionamiento.

« Mantenga el aparato y el cable de alimentacién
alejados de la luz directa del sol, de la humedad,
de bordes cortantes y de otros peligros.

- No use el aparato al aire libre.

« Use el aparato solo para batir o mezclar
alimentos.

- No use el aparato durante el proceso de coccidon
de alimentos o con liquidos en ebullicién.

- Asegurese de que el cable de alimentacion no
cuelgue sobre el borde de la mesa o toque alguna
superficie caliente.

« Desconecte siempre la batidora del suministro si
se deja desatendida y antes de montar, desmontar
o limpiar.

- Antes de conectar a la red, compruebe si el tipo
de alimentacién y la tensién sean las correctas.
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1. Cuerpo principal

2. Protector del mango
3. Boton Eyector

4. Selector de Velocidad
5.Botén Turbo

6. Gancho para Mezclar (orificio grande)
7. Gancho para Mezclar (orificio pequefio)

8. Batidores

Preparacion de los ganchos para Mezclar /
Batidores

Siempre confirme primero que la batidora esté
desenchufada.

Cémo instalar los ganchos para Mezclar /
Batidores

-Introduzca los dos batidores (8) en la parte
inferior de la carcasa de la batidora, girelos
levemente hasta que queden correctamente
instalados.

- Introduzca los dos ganchos para mezclar (6, 7)
en los orificios correspondientes y girelos
levemente hasta que queden correctamente
instalados.

- No use un gancho batidor con un gancho para
mezclar al mismo tiempo.

Instrucciones de Uso de los ganchos para
Mezclar / Batidores

Nota:

Al usar la batidora, comience a operarla durante
30 segundos a velocidad baja y luego pase a
velocidad alta 5. No se debe operar la batidora
por més de 10 minutos seguidos. Deje que se
enfrie a temperatura ambiente antes de
continuar operéndola.

Control de Velocidad (4):
0: stop 1:baja ... . 5:muy rapido

Botén Turbo (5):

Este botdn se usa para operar la batidora con
rafagas de alta velocidad, presione y suelte el
botén (Pulso).

Instrucciones para retirar los ganchos para
mezclar o los batidores

Para retirar los ganchos para mezclar / batidores,
presione el botén eyector (3). El botén eyector
no funcionara si la posicién del selector de
velocidad no esté en‘0.

Operacion Breve

La batidora ha sido disefada para procesar
cantidades promedio de alimentos; puede operar
en forma ininterrumpida por un maximo de 10
minutos, luego se debe dejar enfriar a
temperatura ambiente antes de continuar
usandola.



Instrucciones de Operacion

1. Confirme que el selector de velocidad esté en
posicién ‘0.

2. Enchufe el cable en el tomacorriente
(220-240V ~ 50/60Hz) y encienda la batidora.

3. Sumerja el(los) accesorio(s) para batir en la
mezcla de alimentos que desea batir.

Ajuste del selector de velocidad:

“1” Ganchos para mezclar: mantequilla, papas
“2" Batidores: salsas, productos lacteos
“3"Ganchos para mezclar: masa liviana

“4" Batidores: postres batidos, crema

“5” Batidores: claras, crema batida

4. Mientras bate, mueva suavemente la batidora
hacia arriba y abajo.

Nota:

Para obtener mejores resultados, use un
recipiente con paredes altas y de tamaio
mediano.

Instrucciones de cuidado de la batidora
- Desenchufe el cable eléctrico del tomacorriente.

- Limpie la batidora con un paio seco después
de usarla.

- Lave los batidores o ganchos con agua y
detergente liquido.

« SITIENE DUDAS SOBRE SU FUNCIONAMIENTO Y
DETALLES DEL PRODUCTO COMUNIQUESE CON
NUESTRO SERVICIO TECNICO.

« Aparte de la limpieza mencionada en este
manual de instrucciones, no se requiere
mantenimiento o servicio adicional de este
aparato.

- Las reparaciones, cuando sean necesarias,
deben realizarse en un centro de servicio técnico

autorizado.
Puedes ayudar a proteger el medioambiente! Recuerde respetar las
reglamentaciones locales: entregar los equipos eléctricos que no funcionan a
un centro de eliminacién de residuos apropiado.
||
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POLIZA DE GARANTIA “URSUS TROTTER”

El producto Ursus Trotter que cubre esta garantia, fue disefiado y fabricado con materiales y mano
de obra de la mas alta categoria y perfeccion bajo estrictas normas de calidad, segun la cual cada
producto es cuidadosamente probado y revisado con su correspondiente sello de inspeccion, lo
que asegura un excelente funcionamiento en condiciones normales de uso, indicados en el
manual de instrucciones que se entrega con cada artefacto.

Conserve este documento que garantiza al COMPRADOR ORIGINAL, durante el plazo de 24
MESES a contar de la fecha de factura, el correcto funcionamiento de los elementos mecanicos,
ademas de los defectos de material y/o fabricacion comprobados por el fabricante.

Nuestro compromiso bajo esta garantia significa repara o reemplazar SIN COSTO ALGUNO para el
COMPRADOR ORIGINAL, las partes que a nuestro juicio, muestren evidencia de defectos
imputables a la fabricacion. Esta garantia sélo tiene validez si el artefacto ha sido sometido a uso
DOMESTICO. Nuestra garantia excluye fallas originales en los siguientes casos especificos:

a) Instalacién incorrecta de acuerdo a las instrucciones entregadas con cada artefacto, o no
observancia de las recomendaciones de mantenimiento del fabricante.

b) No observancia de las instrucciones de uso y advertencias presentes tanto en el manual como
en las calcomanias de “advertencias” adheridas al artefacto.

¢) Calidad o presion de Gas - Voltaje eléctrico inapropiado o fuera de normas.

d) Uso del artefacto en atmdsfera corrosiva o contaminada (como peluquerias, lavanderias,
tintorerias, etc.).

e) Operacion del artefacto a temperaturas inadecuadas.

f) Conectado a redes de agua con presién inadecuada o aducciones de agua contaminada,
agresivas y/o duras NO potables. Con elementos quimicos, aguas desalinizadas, con exceso de
cloracién u otros minerales, como agua proveniente de pozos.

g) Cualquier otro mal uso, abuso, negligencia, accidente o intromision de personas NO autorizadas
por el fabricante.

h) Acabado interior y exterior, piezas de plastico, loza o vidrio expuestas al manipuleo.

i) Ampolleta, termostato, filtros y pilas, si lo hubiera.

j) Conectar termos de gas o calefones a cilindros de gas de 15Kg o de menor capacidad.

k) Materiales dafnados por la utilizacion de liquidos con acidos solventes acidos o soda caustica.
1) Dafios causados por la instalacion realizada por un instalador no autorizado de la marca.

Los artefactos portétiles en caso de requerir revision, mantencion o reparacion, deben ser llevados
por el cliente al Servicio Técnico autorizado de su zona.

Para solicitar atencién, sirvase llamar a nuestro Servicio Técnico Autorizado correspondiente a su
domicilio.

En casos de duda, consulte a su distribuidor “Ursus Trotter”, o directamente a nuestra fabrica.
Atenciones fuera del radio urbano de la ubicacion del Servicio Técnico Autorizado deben ser
pagadas dependiendo de la distancia, ain durante el periodo de garantia.

Esta Poliza es vélida en el territorio nacional chileno sélo junto con la Factura o Boleta de compra.
Conserve ambos documentos a mano, ya que seran solicitados por el Técnico Autorizado “Ursus
Trotter”.

En caso de duda, consulte a su distribuidor “Ursus Trotter”, o directamente a nuestra fabrica

al teléfono (600 300 3080).
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